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See the notice on TED website

752445-2026 - Mededinging
Polen – Verwijderen, schoonmaken en ontsmetten binnen een stedelijke en/of landelijke 
omgeving – „Utrzymanie czystości w mieście w latach 2027-2028 – Zapewnienie czystości w 
mieście poprzez świadczenie usług zewnętrznych”
OJ S 210/2026 29/10/2026
Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Diensten

1. Koper

1.1.  Koper
Officiële naam: Gmina Nowy Tomyśl
E-mail: zamowienia@nowytomysl.pl
Rechtsvorm van de koper: Lokale overheid
Activiteit van de aanbestedende dienst: Algemene overheidsdiensten

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: „Utrzymanie czystości w mieście w latach 2027-2028 – Zapewnienie czystości w mieście 
poprzez świadczenie usług zewnętrznych”
Beschrijving: 1. Przedmiotem zamówienia jest całoroczne wykonywanie usług bieżącego 
utrzymania czystości, zimowego utrzymania oraz prac towarzyszących. Zamówienie zostało 
podzielone na dwie części: 1) Część 1 - Całoroczne utrzymanie czystości - miasto Nowy 
Tomyśl oraz wskazane tereny gminne i sołeckie a) Przedmiotem zamówienia jest całoroczne 
wykonywanie usług bieżącego utrzymania czystości, zimowego utrzymania oraz prac 
towarzyszących w granicach Rejonu I. Zakres obejmuje miasto Nowy Tomyśl z wyłączeniem 
powierzchni przypisanych wyłącznie do Rejonu II oraz wskazane obiekty i trasy na terenach 
wiejskich. b) Dokładny opis przedmiotu zamówienia zawarty jest dokumentacji stanowiącej 
załącznik nr 1a do SWZ. 2) Część 2 - Utrzymanie trawników i terenów zieleni - osiedle Północ, 
osiedle Batorego i przyległe tereny w Nowym Tomyślu a) Przedmiotem zamówienia jest 
utrzymanie trawników i terenów zieleni oraz prac towarzyszących w granicach Rejonu II. 
Zakres obejmuje powierzchnie osiedla Północ, osiedla Batorego oraz przyległe tereny zieleni 
wymienione w załącznikach. b) Dokładny opis przedmiotu zamówienia zawarty jest 
dokumentacji stanowiącej załącznik nr 1b do SWZ. 2. Zgodnie z art. 126 ust. 1 PZP 
Zamawiający wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w 
wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, podmiotowych środków 
dowodowych, jeżeli wymagał ich złożenia w ogłoszeniu o zamówieniu lub dokumentach 
zamówienia, aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych. 3. 
Zamawiający skorzysta z art. 139 ust. 1 PZP, tj.: Zamawiający najpierw dokona badania i 
oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, którego oferta została 
najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału 
w postępowaniu. 4. Wykonawca może złożyć tylko jedną ofertę na daną część zamówienia. 
Zamawiający dopuszcza składanie ofert częściowych 5. Zestawienie dokumentów, które 
składają się na ofertę: 1) Wypełniony formularz ofertowy (wg wzoru – załącznik nr 2 do SWZ), 
2) oświadczenie JEDZ; 3) oświadczenie Wykonawcy dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 
5k Rozporządzenia 833/2014 4) odpis lub informacja z KRS lub z CEiDG, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu potwierdzenia, że osoba działająca 
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w imieniu Wykonawcy jest uprawomocniona do jego reprezentowania; 5) potwierdzenie 
wniesienia wadium. Dodatkowo do oferty należy dołączyć – jeśli dotyczy: 6) pełnomocnictwo 
upoważniające do złożenia oferty, o ile ofertę podpisuje pełnomocnik; 7) pełnomocnictwo dla 
pełnomocnika do reprezentowania w postępowaniu Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia – dotyczy ofert składanych przez Wykonawców wspólnie ubiegających 
się o udzielenie zamówienia, 8) zobowiązanie podmiotu trzeciego; 9) oświadczenie JEDZ dla 
każdego z podmiotów udostępniających Wykonawcy zasoby, o ile wykonawca polega na 
zasobach innych podmiotów; 10) oświadczenie podmiotu udostępniającego zasoby dotyczące 
przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia 833/2014 (jeżeli dotyczy); 11) oświadczenie 
JEDZ dla każdego z wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, w 
przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia; 12) 
oświadczenie dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia 833/2014 dla 
każdego z wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, w przypadku 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia; 13) oświadczenie z art. 117 
ust. 4 Pzp, o którym mowa w rozdz. X ust. 6 SWZ (jeżeli dotyczy).
Identificatiecode van de procedure: a8eb8157-1871-47a9-8872-c83a8a259b9f
Interne identificatiecode: ZP.271.40.2026
Type procedure: Openbaar
De procedure wordt versneld: neen

2.1.1.  Doel
Aard van het contract: Diensten
Belangrijkste classificatie (cpv): 90600000 Verwijderen, schoonmaken en ontsmetten binnen 
een stedelijke en/of landelijke omgeving
Aanvullende classificatie (cpv): 90513200 Verwijderen van vast stadsafval, 90524300 
Diensten voor het verwijderen van biologisch afval, 90610000 Straatreinigings- en 
veegdiensten, 90620000 Sneeuwruimingsdiensten, 90630000 IJsbestrijdingsdiensten, 
77310000 Beplanten en onderhouden van groengebieden, 77312000 Diensten voor het 
wieden van onkruid, 77314100 Aanleggen van gazons, 77342000 Snoeien van heggen

2.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Leszczyński (PL417)
Land: Polen

2.1.4.  Algemene informatie
Aanvullende informatie: 1. W postępowaniu mogą brać udział Wykonawcy, którzy nie 
podlegają wykluczeniu z postępowania o udzielenie zamówienia w okolicznościach, o których 
mowa w art. 108 ust. 1 ustawy Pzp i art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp oraz art. 7 ust. 1 ustawy z 
dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego oraz art. 5k rozporządzenia (UE) 833/2014 w 
brzmieniu nadanym rozporządzeniem (UE) 2022/576 dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 
8.4.2022 z późn. zm.). 2. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy 
spełniają warunki udziału w postępowaniu, o których mowa w art. 112 ustawy Prawo 
zamówień publicznych, szczegółowo opisane w rozdziale VI SWZ. 3. Zamawiający, zgodnie z 
art. 126 ust. 1 ustawy PZP, wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona do 
złożenia w wyznaczonym terminie nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, aktualnych na 
dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych tj.: 1) w celu potwierdzenia braku 
podstaw do wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu: a) informacji z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt. 1 i 2 oraz z art. 108 ust. 1 pkt. 4 
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ustawy Pzp, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem 
środka karnego, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, b) 
oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa 
w art. 125 ust. 1 ustawy PZP, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych 
przez Zamawiającego, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3-6 PZP oraz art. 7 ust. 1 ustawy 
z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (wg 
wzoru stanowiącego załącznik nr 9 do SWZ); c) oświadczenia Wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu Wykonawcy o braku podstaw wykluczenia w zakresie, o 
którym mowa w art. 5k rozporządzenia Rady (UE) Nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (załącznik nr 10 do SWZ); d) odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru 
Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 
109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, 
jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji; e) oświadczenia o 
przynależności lub braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej, w rozumieniu ustawy 
z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1714) 
z innym Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, albo oświadczenie o przynależności do tej 
samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi 
przygotowanie oferty niezależnie od innego wykonawcy, należącego do tej samej grupy 
kapitałowej (wg wzoru stanowiącego załącznik nr 5 do SWZ), 2) w celu potwierdzenia 
spełnienia warunków udziału w postępowaniu: a) wykaz usług wykonanych, a w przypadku 
świadczeń powtarzających się lub ciągłych również wykonywanych, w okresie ostatnich 5 lat, 
a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem ich 
wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których usługi zostały wykonane 
lub są wykonywane, oraz załączeniem dowodów określających, czy te usługi zostały 
wykonane lub są wykonywane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje 
bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego usługi zostały wykonane, 
a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli 
wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – 
oświadczenie wykonawcy; w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych nadal 
wykonywanych referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich należyte wykonywanie 
powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 miesięcy - wzór wykazu stanowi załącznik nr 6 
do SWZ; b) wykazu narzędzi, wyposażenia zakładu lub urządzeń technicznych dostępnych 
Wykonawcy w celu wykonania zamówienia publicznego wraz z informacją o podstawie 
dysponowania tymi zasobami - wzór wykazu stanowi załącznik nr 7 do SWZ. 4.Klauzula 
informacyjna dotycząca przetwarzania danych osobowych. Zgodnie z art. 13 ust. 1 i 2 oraz art. 
15 ust. 1 i 3 Rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 
kwietnia 2016 roku w sprawie ochrony osób fizycznych w związku z przetwarzaniem danych 
osobowych i w sprawie swobodnego przepływu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46
/WE (dalej RODO), obowiązującego od 25 maja 2018 r., informuję, iż: 1. Administratorem Pani
/Pana danych osobowych jest Burmistrz Nowego Tomyśla z siedzibą w Urzędzie Miejskim w 
Nowym Tomyślu, ul. Poznańska 33, 64-300 Nowy Tomyśl. Kontakt z Administratorem jest 
możliwy także za pomocą adresu mailowego:  2. Inspektorem Ochrony urzad@nowytomysl.pl
Danych jest Aleksandra Cnota-Mikołajec. Kontakt z inspektorem jest możliwy za pomocą 
adresów mailowych:  lub  Pełna treść klauzuli aleksandra@eduodo.pl iod@eduodo.pl,
informacyjnej dotyczącej przetwarzania danych osobowych znajduje się w rozdz. XXVI SWZ. 
5. Zamawiający nie przewiduje możliwości rozliczenia w walutach obcych. 6. Zamawiający nie 
przewiduje zwrotu kosztów udziału w postępowaniu. 7. Informacje o podmiotowych środkach 
dowodowych zostały wskazane w rozdz. VIII SWZ. 8. Projektowane Postanowienia Umowy w 
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sprawie zamówienia publicznego, które zostaną wprowadzone do treści tej umowy, zawarte są 
w Załączniku nr 8a-b do SWZ. 9. Rodzaj, zakres zmian umowy oraz warunki ich 
wprowadzenia określone zostały w załączniku nr 8a-b do SWZ Projektowane postanowienia 
umowy.
Rechtsgrondslag: 
Richtlijn 2014/24/EU

2.1.5.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Maximumaantal percelen waarop één inschrijver kan inschrijven: 2
Voorwaarden van het contract: 
Maximumaantal percelen dat aan één inschrijver kan worden gegund: 2

2.1.6.  Gronden voor uitsluiting
Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aankondiging
Activa beheerd door vereffenaar: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Do oferty: Jednolity 
Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ), Podmiotowy środek dowodowy: odpis lub 
informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 
3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji.
Directe of indirecte betrokkenheid bij de voorbereiding van deze aanbestedingsprocedure: Art. 
108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp - Do oferty: Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ), 
Podmiotowy środek dowodowy: oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych 
w JEDZ.
Staking van bedrijfsactiviteiten: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Do oferty: Jednolity Europejski 
Dokument Zamówienia (JEDZ), Podmiotowy środek dowodowy: odpis lub informacji z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 
3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji.
Met faillissement vergelijkbare toestand uit hoofde van nationale recht: Art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy Pzp Do oferty: Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ), Podmiotowy 
środek dowodowy: odpis lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub Centralnej 
Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy 
Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.
Corruptie: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp - Do oferty: Jednolity Europejski Dokument 
Zamówienia (JEDZ), Podmiotowy środek dowodowy: informacja z Krajowego Rejestru Karnego
Fraude: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp - Do oferty: Jednolity Europejski Dokument 
Zamówienia (JEDZ), Podmiotowy środek dowodowy: informacja z Krajowego Rejestru Karnego
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van arbeidsrecht: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp - Do oferty: Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ), Podmiotowy 
środek dowodowy: informacja z Krajowego Rejestru Karnego
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van socialezekerheidsbijdragen: Art. 108 ust. 1 
pkt 3 ustawy Pzp - Do oferty: Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ), 
Podmiotowy środek dowodowy: oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych 
w JEDZ.
Insolventie: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Do oferty: Jednolity Europejski Dokument 
Zamówienia (JEDZ), Podmiotowy środek dowodowy: odpis lub informacji z Krajowego 
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Rejestru Sądowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w 
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed 
jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van belastingen: Art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy 
Pzp - Do oferty: Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ), Podmiotowy środek 
dowodowy: oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w JEDZ.
Louter nationale uitsluitingsgronden: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 4 ustawy Pzp - Do oferty: Jednolity 
Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ), Podmiotowy środek dowodowy: oświadczenie 
Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w JEDZ, informacja z Krajowego Rejestru 
Karnego, Art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w 
zakresie przeciwdziałania wspierania agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego Do oferty: Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ), 
Podmiotowy środek dowodowy: oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych 
w JEDZ, art. 5k rozporządzenia (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r.dotyczące środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie Do 
oferty: oświadczenie wykonawcy/wykonawcy wspólnie ubiegającego się o udzielenie 
zamówienia potwierdzające, że nie zachodzą przesłanki wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia 
(UE) 833/2014, Podmiotowy środek dowodowy: oświadczenia o aktualności informacji 
zawartych w oświadczeniu w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych 
przez Zamawiającego, o których mowa w art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z 
dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie
Vervalsing van de mededinging: Art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp Do oferty: Jednolity 
Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ), Podmiotowy środek dowodowy: oświadczenie 
Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w JEDZ, Oświadczenie dotyczące grupy 
kapitałowej.
Kinderarbeid en andere vormen van mensenhandel: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Do 
oferty: Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ), Podmiotowy środek dowodowy: 
informacja z Krajowego Rejestru Karnego
Witwassen van geld of financiering van terrorisme: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Do 
oferty: Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ), Podmiotowy środek dowodowy: 
informacja z Krajowego Rejestru Karnego
Terroristische misdrijven of strafbare feiten in verband met terroristische activiteiten: Art. 108 
ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Do oferty: Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ), 
Podmiotowy środek dowodowy: informacja z Krajowego Rejestru Karnego
Deelname aan een criminele organisatie: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Do oferty: 
Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ), Podmiotowy środek dowodowy: 
informacja z Krajowego Rejestru Karnego
Regeling met schuldeisers: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Do oferty: Jednolity Europejski 
Dokument Zamówienia (JEDZ), Podmiotowy środek dowodowy: odpis lub informacji z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 
3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji.
Faillissement: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Do oferty: Jednolity Europejski Dokument 
Zamówienia (JEDZ), Podmiotowy środek dowodowy: odpis lub informacji z Krajowego 
Rejestru Sądowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w 
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed 
jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.
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5. Perceel

5.1.  Perceel: LOT-0001
Titel: Część 1 - Całoroczne utrzymanie czystości - miasto Nowy Tomyśl oraz wskazane tereny 
gminne i sołeckie
Beschrijving: 1. Przedmiotem zamówienia jest całoroczne wykonywanie usług bieżącego 
utrzymania czystości, zimowego utrzymania oraz prac towarzyszących w granicach Rejonu I. 
Zakres obejmuje miasto Nowy Tomyśl z wyłączeniem powierzchni przypisanych wyłącznie do 
Rejonu II oraz wskazane obiekty i trasy na terenach wiejskich. 2. Dokładny opis przedmiotu 
zamówienia zawarty jest dokumentacji stanowiącej załącznik nr 1a do SWZ.
Interne identificatiecode: Część 1

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Diensten
Belangrijkste classificatie (cpv): 90600000 Verwijderen, schoonmaken en ontsmetten binnen 
een stedelijke en/of landelijke omgeving
Aanvullende classificatie (cpv): 90513200 Verwijderen van vast stadsafval, 90524300 
Diensten voor het verwijderen van biologisch afval, 90610000 Straatreinigings- en 
veegdiensten, 90620000 Sneeuwruimingsdiensten, 90630000 IJsbestrijdingsdiensten

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Leszczyński (PL417)
Land: Polen

5.1.3.  Geraamde duur
Looptijd: 24 Maanden

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): ja
Aanvullende informatie: Zamawiający wymaga wniesienia zabezpieczenia należytego 
wykonania umowy przez wykonawcę, którego oferta została uznana za najkorzystniejszą. 2. 
Zabezpieczenie należytego wykonania umowy wynosić będzie 5% ceny całkowitej brutto 
podanej w ofercie. 3. Zabezpieczenie może być wnoszone według wyboru Wykonawcy w 
jednej lub w kilku następujących formach: 1) pieniądzu; na rachunek bankowy wskazany 
wybranemu Wykonawcy przez Zamawiającego z dopiskiem: zabezpieczenie należytego 
wykonania w postępowaniu pn.: „Utrzymanie czystości w mieście w latach 2027-2028 – 
Zapewnienie czystości w mieście poprzez świadczenie usług zewnętrznych” – Część ….. ; 2) 
poręczeniach bankowych lub poręczeniach spółdzielczej kasy oszczędnościowo-kredytowej, z 
tym że zobowiązanie kasy jest zawsze zobowiązaniem pieniężnym; 3) gwarancjach 
bankowych; 4) gwarancjach ubezpieczeniowych; 5) poręczeniach udzielanych przez podmioty, 
o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej 
Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. 4. Zabezpieczenie należytego wykonania umowy, we 
wszystkich formach przewidzianych w pkt 3., powinno zabezpieczać roszczenia wynikające z 
niewykonania bądź nienależytego wykonania umowy w taki sam sposób, co oznacza, iż 
zabezpieczenie wniesione w formie innej niż pieniądz nie może zabezpieczać roszczeń 
Zamawiającego w sposób mniej korzystny, niż jakby miało to miejsce w przypadku wniesienia 
zabezpieczenia w pieniądzu. Zabezpieczenie należytego wykonania umowy w formie gwarancji
/poręczenia powinno być nieodwołalne, bezwarunkowe i płatne na pierwsze pisemne żądanie 
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Zamawiającego. Zamawiający nie dopuszcza możliwości uzależnienia wypłaty kwot z 
gwarancji/poręczenia od przedłożenia jakichkolwiek dodatkowych dokumentów, bądź 
spełnienia jakichkolwiek warunków, poza oświadczeniem Zamawiającego, iż żądana kwota 
jest należna z tytułu niewykonania bądź nienależytego wykonania umowy. Uwaga 
Zabezpieczenie należytego wykonania umowy złożone w formie poręczenia lub gwarancji 
winno zawierać następujące elementy: a) nazwa Wykonawcy, beneficjenta (Zamawiającego), 
gwaranta oraz wskazanie ich siedzib, b) określenie wierzytelności, która ma być 
zabezpieczona gwarancją, c) kwotę gwarancji, d) termin ważności gwarancji, - termin 
ważności musi obejmować cały okres wykonywania przedmiotu umowy oraz 30 dni po jego 
zakończeniu. e) nieodwołalne i bezwarunkowe zobowiązanie gwaranta do zapłacenia na rzecz 
zamawiającego kwoty gwarancji po otrzymaniu pierwszego pisemnego żądania wypłaty 
zawierającego oświadczenie stwierdzające, że wykonawca nie wykonał lub nienależycie 
wywiązał się ze swoich zobowiązań wynikających z umowy. Przed złożeniem poręczenia lub 
gwarancji, należy uzyskać od zamawiającego akceptację jej treści, w szczególności w 
zakresie cech określonych w niniejszym punkcie. W przypadku przedłożenia poręczenia lub 
gwarancji nie zawierającej wymienionych wyżej elementów bądź posiadającej jakiekolwiek 
zastrzeżenia, zamawiający uzna, że wykonawca nie wniósł zabezpieczenia należytego 
wykonania umowy. 5. Zamawiający zwróci zabezpieczenie należytego wykonania umowy w 
terminie i na warunkach określonych w ustawie oraz w projektowanych postanowieniach 
umowy w sprawie zamówienia, które zostaną wprowadzone do treści tej umowy (załącznik nr 
8 do SWZ).

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging
Criterium: Gereedschappen, installaties of technische uitrusting
Beschrijving van het selectiecriterium: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się 
Wykonawcy, którzy spełniają warunki udziału w postępowaniu, o których mowa w art. 112 
ustawy Prawo zamówień publicznych, dotyczące: 3) zdolności technicznej lub zawodowej: b) 
Wykonawca musi wykazać dysponowanie odpowiednim potencjałem technicznym w celu 
wykonania zamówienia, tj. przynajmniej: część 1 - pojazd do oczyszczania ulic tzw. 
„zamiatarka uliczna” – 1 szt. - pojazd przeznaczony do transportu odpadów pochodzących m.
in. z koszy ulicznych – 1 szt. - pojazd dopuszczony przez Powiatowego Lekarza Weterynarii 
do użycia w transporcie ubocznych produktów pochodzenia zwierzęcego (kategorii 1) – 1 szt.

Criterium: Referenties voor gespecificeerde diensten
Beschrijving van het selectiecriterium: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się 
Wykonawcy, którzy spełniają warunki udziału w postępowaniu, o których mowa w art. 112 
ustawy Prawo zamówień publicznych, dotyczące: zdolność techniczna lub zawodowa: a) 
warunek ten zostanie uznany za spełniony, jeśli Wykonawca wykaże, że: - w okresie ostatnich 
3 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonał/wykonuje 
należycie usługę/usługi polegającą/ce na sprzątaniu i zimowym utrzymaniu dróg i/lub 
chodników i/lub placów, o łącznej wartości minimum 600 000 PLN (brutto). Uwaga: Przez 
jedną usługę rozumie się wykonanie usług w ramach jednej umowy/kontraktu/zlecenia.

Criterium: Autorisatie of lidmaatschap van een bepaalde organisatie vereist voor 
dienstencontracten
Beschrijving van het selectiecriterium: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się 
Wykonawcy, którzy spełniają warunki udziału w postępowaniu, o których mowa w art. 112 
ustawy Prawo zamówień publicznych, dotyczące: a)kompetencji lub uprawnień do 
prowadzenia określonej działalności zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów: 
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Warunek zostanie spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że jest wpisany do rejestru 
działalności regulowanej, o którym mowa w art. 9b ustawy z dnia 13 września 1996 r. o 
utrzymaniu czystości i porządku w gminach (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 733 z późn. zm.), 
obejmującego co najmniej następujące rodzaje odpadów komunalnych, o kodach: 20 02 01 20 
03 01 20 03 03 według katalogu odpadów stanowiącego Załącznik nr 1 do rozporządzenia 
Ministra Klimatu z dnia 2 stycznia 2020 r. w sprawie katalogu odpadów (Dz. U. z 2020 r. poz. 
10). Uwaga: Zamawiający powyższe zweryfikuje samodzielnie w prowadzonym przez 
Burmistrza Nowego Tomyśla w rejestrze działalności regulowanej w zakresie odbierania 
odpadów komunalnych.

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Beschrijving: W kryterium "Cena" oferta może otrzymać maksymalnie 60 punktów, 
przyznanych w następujący sposób: C = (Cn / Cb) x 100 x 60 % gdzie: C - ilość punktów jaką 
uzyskała oferta na podstawie kryterium „Cena” Cn - najniższa cena spośród wszystkich 
ważnych ofert Cb - cena oferty badanej 60% - waga kryterium “Cena”
Criterium: 
Type: Kwaliteit
Beschrijving: 2) Termin płatności (T) – waga 40% Maksymalna do uzyskania ilość punktów: 40 
Ocena w zakresie kryterium termin płatności, będzie dokonywana na podstawie informacji 
podanej w formularzu ofertowym. Brak zaznaczenia opcji potraktowane będzie jako wskazanie 
terminu płatności wynoszącego 21 dni. Ocena przeprowadzona zostanie wg. poniższego 
zestawienia. Wykonawca, który wykaże w ofercie, że termin płatności faktury wynosi: - 21 dni - 
otrzyma 0 punktów, - 30 dni - otrzyma 40 punktów.

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Pools
Adres van de aanbestedingsstukken: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379572

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379572
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Pools
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Een geavanceerd(e) of gekwalificeerd(e) elektronisch(e) handtekening of zegel (zoals 
omschreven in Verordening (EU) nr. 910/2014) is vereist
Varianten: Niet toegestaan
Beschrijving van de financiële garantie: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium w 
wysokości: Część 1: 35 000,00 zł (słownie: trzydzieści pięć tysięcy złotych 00/100). Wadium 
należy wnieść przed upływem terminu składania ofert. Zamawiający nie wymaga wniesienia 
wadium w części 2 zamówienia. 2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku 
następujących formach: a) pieniądzu; b) gwarancjach bankowych; c) gwarancjach 
ubezpieczeniowych; d) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b 
ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości. 3. Wadium wpłacane w pieniądzu należy wnieść przelewem na rachunek 
bankowy Zamawiającego tj. Gminy Nowy Tomyśl nr: 02 1020 4144 0000 6602 0068 0454 z 
dopiskiem: wadium na zabezpieczenie oferty w postępowaniu nr ZP.271.40.2026. Wniesienie 
wadium w pieniądzu będzie skuteczne, jeżeli w podanym w rozdz. XIII pkt. 2 SWZ terminie 
zostanie zaliczone na rachunku bankowym Zamawiającego. 4. Jeżeli wadium jest wnoszone w 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379572
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379572
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formie gwarancji lub poręczenia, wykonawca przekazuje zamawiającemu oryginał gwarancji 
lub poręczenia, w postaci elektronicznej. 5. Treść gwarancji wadialnej musi zawierać 
następujące elementy: 1) nazwę dającego zlecenie (Wykonawcy), beneficjenta gwarancji
/poręczenia (Zamawiającego), gwaranta (banku lub instytucji ubezpieczeniowej udzielających 
gwarancji/poręczenia) oraz wskazanie ich siedzib, 2) określenie wierzytelności, która ma być 
zabezpieczona gwarancją/poręczeniem – określenie przedmiotu zamówienia, 3) kwotę 
gwarancji/poręczenia, 4) zobowiązanie gwaranta/poręczyciela do zapłacenia bezwarunkowo i 
nieodwołalnie kwoty gwarancji/poręczenia na pierwsze pisemne żądanie Zamawiającego w 
okolicznościach określonych w art. 98 ust. 6 ustawy PZP. 6. Wadium wniesione przez jednego 
z Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia uważa się za wniesione 
prawidłowo. 7. Wadium musi zabezpieczać ofertę przez cały okres związania ofertą.
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 30/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) 
Midden-Europese tijd, West-Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 90 Dagen
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 30/11/2026 12:30:00 (UTC+01:00) Midden-Europese tijd, West-Europese 
zomertijd
Plaats: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379572
Aanvullende informatie: Zamawiający otworzy oferty poprzez wykorzystanie odpowiedniej 
dedykowanej strony dla niniejszego postępowania, za pośrednictwem Platformy zakupowej.
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Elektronische facturering: Toegestaan
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: ja
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Krajowa Izba Odwoławcza
Informatie over de termijnen voor beroep: 1. Każdemu Wykonawcy, a także innemu 
podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu danego zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Prawo 
zamówień publicznych przysługują środki ochrony prawnej przewidziane w dziale IX ustawy z 
dnia 11 września 2019 roku Prawo zamówień publicznych. 2. Środki ochrony prawnej wobec 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów 
zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 
15 ustawy, a także Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Szczegółowe zapisy 
wskazano w rozdz. XXI SWZ.
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt: Gmina Nowy Tomyśl

5.1.  Perceel: LOT-0002
Titel: Część 2 - Utrzymanie trawników i terenów zieleni - osiedle Północ, osiedle Batorego i 
przyległe tereny w Nowym Tomyślu
Beschrijving: 1. Przedmiotem zamówienia jest utrzymanie trawników i terenów zieleni oraz 
prac towarzyszących w granicach Rejonu II. Zakres obejmuje powierzchnie osiedla Północ, 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379572
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osiedla Batorego oraz przyległe tereny zieleni wymienione w załącznikach. 2. Dokładny opis 
przedmiotu zamówienia zawarty jest dokumentacji stanowiącej załącznik nr 1b do SWZ.
Interne identificatiecode: Część 2

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Diensten
Belangrijkste classificatie (cpv): 77310000 Beplanten en onderhouden van groengebieden
Aanvullende classificatie (cpv): 77312000 Diensten voor het wieden van onkruid, 77314100 
Aanleggen van gazons, 77342000 Snoeien van heggen

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Leszczyński (PL417)
Land: Polen

5.1.3.  Geraamde duur
Looptijd: 24 Maanden

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): ja
Aanvullende informatie: 1. Zamawiający wymaga wniesienia zabezpieczenia należytego 
wykonania umowy przez wykonawcę, którego oferta została uznana za najkorzystniejszą. 2. 
Zabezpieczenie należytego wykonania umowy wynosić będzie 5% ceny całkowitej brutto 
podanej w ofercie. 3. Zabezpieczenie może być wnoszone według wyboru Wykonawcy w 
jednej lub w kilku następujących formach: 1) pieniądzu; na rachunek bankowy wskazany 
wybranemu Wykonawcy przez Zamawiającego z dopiskiem: zabezpieczenie należytego 
wykonania w postępowaniu pn.: „Utrzymanie czystości w mieście w latach 2027-2028 – 
Zapewnienie czystości w mieście poprzez świadczenie usług zewnętrznych” – Część ….. ; 2) 
poręczeniach bankowych lub poręczeniach spółdzielczej kasy oszczędnościowo-kredytowej, z 
tym że zobowiązanie kasy jest zawsze zobowiązaniem pieniężnym; 3) gwarancjach 
bankowych; 4) gwarancjach ubezpieczeniowych; 5) poręczeniach udzielanych przez podmioty, 
o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej 
Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. 4. Zabezpieczenie należytego wykonania umowy, we 
wszystkich formach przewidzianych w pkt 3., powinno zabezpieczać roszczenia wynikające z 
niewykonania bądź nienależytego wykonania umowy w taki sam sposób, co oznacza, iż 
zabezpieczenie wniesione w formie innej niż pieniądz nie może zabezpieczać roszczeń 
Zamawiającego w sposób mniej korzystny, niż jakby miało to miejsce w przypadku wniesienia 
zabezpieczenia w pieniądzu. Zabezpieczenie należytego wykonania umowy w formie gwarancji
/poręczenia powinno być nieodwołalne, bezwarunkowe i płatne na pierwsze pisemne żądanie 
Zamawiającego. Zamawiający nie dopuszcza możliwości uzależnienia wypłaty kwot z 
gwarancji/poręczenia od przedłożenia jakichkolwiek dodatkowych dokumentów, bądź 
spełnienia jakichkolwiek warunków, poza oświadczeniem Zamawiającego, iż żądana kwota 
jest należna z tytułu niewykonania bądź nienależytego wykonania umowy. Uwaga 
Zabezpieczenie należytego wykonania umowy złożone w formie poręczenia lub gwarancji 
winno zawierać następujące elementy: a) nazwa Wykonawcy, beneficjenta (Zamawiającego), 
gwaranta oraz wskazanie ich siedzib, b) określenie wierzytelności, która ma być 
zabezpieczona gwarancją, c) kwotę gwarancji, d) termin ważności gwarancji, - termin 
ważności musi obejmować cały okres wykonywania przedmiotu umowy oraz 30 dni po jego 
zakończeniu. e) nieodwołalne i bezwarunkowe zobowiązanie gwaranta do zapłacenia na rzecz 
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zamawiającego kwoty gwarancji po otrzymaniu pierwszego pisemnego żądania wypłaty 
zawierającego oświadczenie stwierdzające, że wykonawca nie wykonał lub nienależycie 
wywiązał się ze swoich zobowiązań wynikających z umowy. Przed złożeniem poręczenia lub 
gwarancji, należy uzyskać od zamawiającego akceptację jej treści, w szczególności w 
zakresie cech określonych w niniejszym punkcie. W przypadku przedłożenia poręczenia lub 
gwarancji nie zawierającej wymienionych wyżej elementów bądź posiadającej jakiekolwiek 
zastrzeżenia, zamawiający uzna, że wykonawca nie wniósł zabezpieczenia należytego 
wykonania umowy. 5. Zamawiający zwróci zabezpieczenie należytego wykonania umowy w 
terminie i na warunkach określonych w ustawie oraz w projektowanych postanowieniach 
umowy w sprawie zamówienia, które zostaną wprowadzone do treści tej umowy (załącznik nr 
8 do SWZ).

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging
Criterium: Referenties voor gespecificeerde diensten
Beschrijving van het selectiecriterium: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się 
Wykonawcy, którzy spełniają warunki udziału w postępowaniu, o których mowa w art. 112 
ustawy Prawo zamówień publicznych, dotyczące: zdolność techniczna lub zawodowa: a) 
warunek ten zostanie uznany za spełniony, jeśli Wykonawca wykaże, że: - w okresie ostatnich 
3 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonał/wykonuje 
należycie usługę/usługi polegającą/ce na sprzątaniu dróg i/lub placów lub utrzymaniu trawnik i
/lub terenów zieleni, o łącznej wartości minimum 200 000 PLN (brutto). Uwaga: Przez jedną 
usługę rozumie się wykonanie usług w ramach jednej umowy/kontraktu/zlecenia.

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Beschrijving: W kryterium "Cena" oferta może otrzymać maksymalnie 60 punktów, 
przyznanych w następujący sposób: C = (Cn / Cb) x 100 x 60 % gdzie: C - ilość punktów jaką 
uzyskała oferta na podstawie kryterium „Cena” Cn - najniższa cena spośród wszystkich 
ważnych ofert Cb - cena oferty badanej 60% - waga kryterium “Cena”
Criterium: 
Type: Kwaliteit
Beschrijving: 2) Termin płatności (T) – waga 40% Maksymalna do uzyskania ilość punktów: 40 
Ocena w zakresie kryterium termin płatności, będzie dokonywana na podstawie informacji 
podanej w formularzu ofertowym. Brak zaznaczenia opcji potraktowane będzie jako wskazanie 
terminu płatności wynoszącego 21 dni. Ocena przeprowadzona zostanie wg. poniższego 
zestawienia. Wykonawca, który wykaże w ofercie, że termin płatności faktury wynosi: - 21 dni - 
otrzyma 0 punktów, - 30 dni - otrzyma 40 punktów.

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Pools
Adres van de aanbestedingsstukken: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379572

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379572
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Pools
Elektronische catalogus: Niet toegestaan

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379572
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379572
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Een geavanceerd(e) of gekwalificeerd(e) elektronisch(e) handtekening of zegel (zoals 
omschreven in Verordening (EU) nr. 910/2014) is vereist
Varianten: Niet toegestaan
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 30/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) 
Midden-Europese tijd, West-Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 90 Dagen
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 30/11/2026 12:30:00 (UTC+01:00) Midden-Europese tijd, West-Europese 
zomertijd
Plaats: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379572
Aanvullende informatie: Zamawiający otworzy oferty poprzez wykorzystanie odpowiedniej 
dedykowanej strony dla niniejszego postępowania, za pośrednictwem Platformy zakupowej.
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Elektronische facturering: Toegestaan
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: ja
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Krajowa Izba Odwoławcza
Informatie over de termijnen voor beroep: 1. Każdemu Wykonawcy, a także innemu 
podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu danego zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Prawo 
zamówień publicznych przysługują środki ochrony prawnej przewidziane w dziale IX ustawy z 
dnia 11 września 2019 roku Prawo zamówień publicznych. 2. Środki ochrony prawnej wobec 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów 
zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 
15 ustawy, a także Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Szczegółowe zapisy 
wskazano w rozdz. XXI SWZ.
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt: Gmina Nowy Tomyśl

8. Organisaties

8.1.  ORG-0001
Officiële naam: Gmina Nowy Tomyśl
Registratienummer: 7881916753
Postadres: Poznańska 33
Stad: Nowy Tomyśl
Postcode: 64-300
Onderverdeling land (NUTS): Leszczyński (PL417)
Land: Polen
E-mail: zamowienia@nowytomysl.pl
Telefoon: +48 61 44 26 600

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379572
mailto:zamowienia@nowytomysl.pl
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Internetadres: https://www.bip.nowytomysl.pl/
Eindpunt voor informatie-uitwisseling (URL): https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379572
Kopersprofiel: https://platformazakupowa.pl/pn/nowy_tomysl
Rollen van deze organisatie: 
Koper
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt

8.1.  ORG-0002
Officiële naam: Krajowa Izba Odwoławcza
Registratienummer: 5262239325
Postadres: ul. Postępu 17a
Stad: Warszawa
Postcode: 02-676
Onderverdeling land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Contactpunt: Sekretariat Biura Odwołań
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefoon: (22) 458 78 01
Internetadres: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie voor beroepsprocedures

8.1.  ORG-0000
Officiële naam: Publications Office of the European Union
Registratienummer: PUBL
Stad: Luxembourg
Postcode: 2417
Onderverdeling land (NUTS): Luxembourg (LU000)
Land: Luxemburg
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefoon: +352 29291
Internetadres: https://op.europa.eu
Rollen van deze organisatie: 
TED eSender

Informatie over een aankondiging

Identificatiecode/versie van de aankondiging: c3c96a6d-6d23-4602-acf7-5ab043b8f216  -  01
Type formulier: Mededinging
Type aankondiging: Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Subtype aankondiging: 16
Verzenddatum van de aankondiging: 28/10/2026 12:49:10 (UTC+00:00) West-Europese tijd, 
GMT
Talen waarin deze aankondiging officieel beschikbaar is: Pools
Publicatienummer aankondiging: 752445-2026
Nummer uitgave PB S: 210/2026
Datum van bekendmaking: 29/10/2026

https://www.bip.nowytomysl.pl/
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379572
https://platformazakupowa.pl/pn/nowy_tomysl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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